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DOVODOVA SPRAVA

Ciel'om predkladaného navrhu Komisie je zmena a doplnenie nariadenia o rozpoctovych
pravidlach v suvislosti s vytvorenim Eurdpskej sluzby pre vonkajSiu Cinnost' (d’alej len
ESVC), ustanovenej na zéklade Lisabonskej zmluvy. Nariadenie o rozpo&tovych pravidlach
obsahuje vietky pravidla a postupy platné pri vyuZivani finanénych prostriedkov EU a musia
ho dodrziavat’ vietky institicie. Doplhajii ho vykonavacie pravidla (VP), ktoré by sa mali
takisto zmenit’ a doplnit’ na zéklade osobitného navrhu s cielom zohl'adnit’ v nich vytvorenie
ESVC. Konkrétne podmienky riadenia personalu ESVC su predlozené v osobitnom navrhu
Komisie na zmenu a doplnenie sluzobného poriadku.

Navrhované zmeny vychadzaji z usmerneni, ktore schvalila Eurdpska rada v ditoch 29. — 30.
oktdbra 2009 na ucely vytvorenia buducej ESVC ako sluzby sui generis.

Komisia v stlade s ¢lankom 184 nariadenia o rozpoctovych pravidlach predlozi koncom
prvého polroka 2010 navrh, aby sa nariadenie o rozpoc¢tovych pravidlach preskiimalo kazdé
tri roky. Komisia je vak toho nézoru, Ze ak sa ma ESVC uviest’ do &innosti v kratkom Gase,
pred zacatim preskimani v trojro¢nych intervaloch a oddelene od neho je nevyhnutné
vykonat jednorazové preskimanie nariadenia o rozpoétovych pravidlach. Daliie aspekty
tykajice sa implementacie Lisabonskej zmluvy boli predmetom osobitného navrhu, ktory
Komisia prijala 3. marca 2010 [KOM(2010) 71].

(1)  NajdéleZitejSie zmeny stivisiace s vytvorenim ESVC

Podr'a ¢lanku 27 ods. 3 Zmluvy o Eurdpske;j nii (ZEU) vysokému predstavitelovi pri vykone
jeho funkcie pomdha Eurdpska sluzba pre vonkajSiu cinnost, priCcom organizaciu
a fungovanie sluzby upravi Rada rozhodnutim na zéklade navrhu vysokého predstavitel'a po
konzultacii s Europskym parlamentom a po ziskani sthlasu Komisie.

Europska rada vo svojich zédveroch zo zasadnutia v diloch 29. — 30. oktébra 2009 schvalila
niektoré usmernenia na vytvorenie buducej Eurdpskej sluzby pre vonkajSiu Cinnost’ ako
sluzby sui generis a vyzvala vysokého predstavitel'a na uvedenie ESVC do &innosti ,,do konca
aprila 2010

Z hladiska rozpoétu sa bude vo vztahu k ESVC postupovat ako voéi organu v zmysle
¢lanku 1 nariadenia o rozpoctovych pravidlach, takZze bude mat’ rozpoctovi autonémiu, teda
svoj vlastny oddiel v ramci rozpoétu EU. Bude &erpat’ svoje vlastné administrativne vydavky
(ako vSetky ostatné inStiticie) a Europsky parlament jej bude udelovat absolutérium za
plnenie rozpo&tu. Eurdpsky parlament teda bude mat’ vo vztahu k ESVC plnt rozpodtovi
a kontrolnt pravomoc.

Okrem toho sa st¢asné delegacie Komisie vo svete stani delegiciami Unie a budu stiéastou
ESVC. Pretoze tieto delegacie budt nad’alej realizovat’ vonkajsiu pomoc, ktora je v stiéasnosti
pre vacSinu z nich hlavnou ulohou, je potrebné ndjst’ spdsoby cCerpania prevadzkovych
vydavkov, ked’ze delegacie uz nepatria pod Komisiu, pri€om treba brat’ do tvahy skuto¢nost,
ze Cast ich zamestnancov, ktorych sa tdto zmena dotkne, teda prevadzkovy a finan¢ny
persondl, zostane personalom Komisie. Komisia osobitne dbala na to, aby predkladany navrh
umozioval ESVC phit tito ulohu jednotnej vonkajsej &innosti bez toho, aby doslo
k oslabeniu riadneho finanéného hospodérenia, zodpovednosti a ochrany finanénych zaujmov
Unie. Eurépsky parlament bude samozrejme aj nad’alej udelovat Komisii absolutérium za
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plnenie Casti rozpoctu, ktord prinalezi Komisii, vratane prevadzkovych rozpoctovych
prostriedkov Cerpanych vedicimi delegacii Unie, ktori budi pdsobit’ ako subdelegovani
povolujici tradnici Komisie.

Na dosiahnutie tohto ciel'a maju Gpravy premietnuté do nariadenia o rozpoctovych pravidlach
umoznit’ integraciu ESVC do finanéného riadiaceho ramca Komisie vzdy, ked sa ESVC
zuCastiiuje na Cerpani prevadzkového rozpoctu Komisie. V tejto suvislosti ma zasadny
vyznam, ze ESVC stavia na skusenostiach, usmerneni, podpore a odbornom vzdelavani
tykajacich sa finanéného riadenia a vnuatornej kontroly v oblasti vonkajSich vztahov, ktoré
Komisia vybudovala v priebehu mnohych rokov.

Navrhovand metdda spociva v tom, Ze prisluSné generélne riaditel'stvd (GR) Komisie udelia
vedicim delegacii Unie subdelegované pravomoci. Stali by sa tak povolujucimi uradnikmi
Komisie vymenovanymi subdelegovanim a zodpovedali by GR, ktoré im udelilo
subdelegované ulohy v ramci plnenia rozpoctu. Navrhuji sa preto osobitné pravidla, aby
vedici delegacii Unie pri plneni &asti rozpodtu prinaleziacej Komisii uplatiovali pravidla
Komisie pre plnenie rozpoctu, a aby sa im ukladali rovnaké ulohy a povinnosti, ako
ktorymkol'vek inym subdelegovanym povolujiicim tradnikom Komisie. Na tieto Gcely im
Komisia moze vydat’ v pripade potreby prislusné pokyny.

Na vedicich delegicii Unie sa budi vztahovat aj sucasné pravidla platné pre OLAF
v pripadoch finanénych nezrovnalosti tykajlicich sa Cerpania rozpoctovych prostriedkov
z rozpoétového oddielu ESVC a rozpoétovych prostriedkov, ktoré im boli subdelegované
z rozpoCtového oddielu Komisie. Pokial' ide o OLAF, Ziadne osobitné ustanovenie sa
v nariadeni o rozpoctovych pravidlach nepozaduje. Predkladany navrh Komisie v§ak obsahuje
nové ustanovenie, podla ktorého by komisia pre financné nezrovnalosti, zriadena v ramci
Komisie, bola su¢asne aj komisiou pre finanéné nezrovnalosti pre ESVC v pripadoch, ked’
Komisia subdeleguje implementaéné pravomoci na veducich delegacii Unie.

Nové ustanovenia sa navrhuji aj na zabezpecenie toho, aby vysoky predstavitel' zohraval
kl'aéova tlohu v zabezpeleni spravnej koordinicie a vymeny informacii medzi ESVC
a Komisiou.

Napokon v zAujme zabezpedenia efektivneho riadenia delegicii Unie sa navrhuje, aby
administrativne a podporné vydavky, z ktorych sa financuji spolo¢né néklady delegacii,
spravoval jediny spolo¢ny podporny utvar bez ohl'adu na to, do ktorého oddielu rozpoctu
plyna prislusné rozpoctové prostriedky. Na tieto ucely by sa mali v ramci ¢lanku 50
nariadenia o rozpoctovych pravidlach ustanovit’ podrobné pravidla, ktoré by mala odsthlasit’
Komisia.

2) Pracovny dokument utvarov Komisie o pravidlach plnenia rozpoctu

Na doplnenie predkladaného névrhu Komisie na zmenu a doplnenie nariadenia
o rozpoctovych pravidlach predstavuje pracovny dokument utvarov Komisie zmeny potrebné
vo vykonavacich predpisoch. Tieto zmeny Komisia prijme po prijati novelizovaného
nariadenia o rozpoctovych pravidlach a budu sa tykat’ osobitnych ustanoveni, ktoré by sa mali
vzt'ahovat’ na veducich delegécii, ked” budu konat' ako subdelegovani povolujuci tradnici
Komisie; ide konkrétne o:

— skutoénost, Ze pred zadatim plnenia rozpoétu EU musia vedici delegacii podpisat’ chartu
pre povol'ujucich uradnikov, ktord podrobne urcuje ich ulohy a povinnosti,

— vnutorné pravidla Komisie pre plnenie rozpoctu,
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— kodex sluzobnych predpisov prijaty Komisiou,

— komisiu pre financné nezrovnalosti zriadeni v radmci Komisie (doplnkové ustanovenia
k tym, ktoré st uz obsiahnuté v nariadeni o rozpoctovych pravidlach, tvoria sucast
vykonavacich predpisov).
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2010/0054 (COD)
Navrh

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa meni a dopiiia nariadenie Rady (ES, Euratom) & 1605/2002 o rozpoétovych
pravidlach, ktoré sa vzt'ahuju na vSeobecny rozpocet Eurépskych spolocenstiev, pokial’

ide o Europsku sluzbu pre vonkajSiu ¢innost’

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej inie, a najmé na jej ¢lanok 322, v spojeni so
Zmluvou o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva pre atomovl energiu, a najméd na jej ¢lanok

106a,

so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

so zretelom na stanovisko Dvora auditorov',

konajuc v stilade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:

(1)

2)

3)

Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 z 25. juna 2002 o rozpoctovych
pravidlach, ktoré sa vztahuju na vieobecny rozpo&et Eurdpskych spologenstiev” (d’alej
len ,,nariadenie o rozpoctovych pravidlach®), stanovuje rozpoctové zasady a pravidla
finanéné¢ho hospodarenia, ktoré by sa mali dodrziavat vo vSetkych pravnych
predpisoch. Je potrebné zmenit a doplnit niektoré ustanovenia nariadenia
o rozpoctovych pravidlach, aby sa zohladnili zmeny, ktoré priniesla Lisabonska
zmluva.

Lisabonskou zmluvou sa zriad'uje Eurdpska sluzba pre vonkajSiu ¢innost’ (d’alej len
LESVC* V stilade so zavermi zasadnutia Eurdpskej rady z 29. — 30. oktobra 2009 ma
ESVC charakter sluzby sui generis a na uéely nariadenia o rozpo&tovych pravidlach sa
povazuje za samostatny organ.

Ked’ze by sa vo vztahu k ESVC na uéely nariadenia o rozpo&tovych pravidlach malo
postupovat’ ako vo&i samostatnému organu, Eurépsky parlament ma ESVC udelovat
absolutorium za Cerpanie rozpoctovych prostriedkov odstihlasenych pre rozpoctovy
oddiel ESVC. Eurépsky parlament by mal takisto aj nadalej udelovat’ Komisii
absolutéorium za plnenie Casti rozpoctu, ktora prindlezi Komisii, vratane
prevadzkovych rozpoctovych prostriedkov cerpanych vedicimi delegacii, ktori
posobia ako subdelegovani povol'ujuci tradnici Komisie.

U.v.EUCL.L []s. [..].
U.v.ES L 248,16.9.2002,s. 1.
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4)

)

(6)

(7

(8)

)

Podl'a Lisabonskej zmluvy sa delegacie Komisie stani su¢astou ESVC ako delegacie
Unie. S cielom zabezpeéit ich u¢inné riadenie by mal vietky administrativne
a podporné vydavky delegacii Unie, z ktorych sa financuju spoloéné naklady,
spravovat jediny spolocny podporny utvar. Na tento ucel by malo nariadenie
o rozpoctovych pravidlach umoznit’ stanovenie podrobnych pravidiel, ktoré by sa mali
odsthlasit’ s Komisiou s cielom ulahlit cerpanie prevadzkovych rozpoctovych
prostriedkov vyélenenych pre delegacie Unie, ktoré boli pridelené do rozpoétovych
oddielov ESVC a Rady.

Je nevyhnutné zabezpelit kontinuitu fungovania delegacii Unie, najmi vsak
kontinuitu a efektivnost’ v riadeni vonkajSej pomoci poskytovanej prostrednictvom
delegécii. Komisia by preto mala byt splnomocnend na subdelegovanie svojich
pravomoci v oblasti Gerpania prevadzkovych vydavkov na vediicich delegéacii Unie
patriacich k ESVC ako samostatnému organu. Okrem toho v pripadoch, ked’ Komisia
vykonéva plnenie rozpoctu formou priameho centralizovaného hospodarenia, mala by
mat’ moznost’ zabezpeCit' to isté aj prostrednictvom subdelegovania prisluSnych
pravomoci na vedicich delegacii Unie. Povolujici uradnici delegovani Komisiou by
mali byt aj nad’alej zodpovedni za urCenie vnutornych riadiacich a kontrolnych
systémov, zatial &o vedici delegacii Unie by mali byt zodpovedni za néleZité
zavedenie a fungovanie vnutornych riadiacich a kontrolnych systémov, ako aj za
spravu finanénych prostriedkov a operacii vykondvanych v ramci pdsobnosti svojej
delegécie a mali by o tom dvakrat ro¢ne predlozit’ spravu.

S ciel'om dodrzat’ zasadu riadneho finanéného hospodarenia by vedici delegacii Unie,
pokial' konaju ako subdelegovani povolujici uUradnici Komisie, mali uplatiiovat’
pravidla Komisie a mali by mat’ rovnaké Glohy, povinnosti a zodpovednost ako
ktorykol'vek iny subdelegovany povol'ujici uradnik Komisie. Na tieto ucely by sa mali
v pripade potreby obracat’ na Komisiu ako na svoj riadiaci organ.

Komisia aj nad’alej znaSa plnu zodpovednost’ za proces udelenia absolutdria, pokial
ide o rozpoétovy oddiel Komisie, ktorého Gerpanie zabezpeéuje ESVC. Aby Komisia
mohla splnit’ svoje povinnosti, vediici delegacii Unie by jej mali poskytovat’ potrebné
informéacie. Vysoky predstavitel' Unie pre zahraniéné veci a bezpe&nostnii politiku by
mal ul'ahéit’ spolupraci medzi delegaciami Unie a itvarmi Komisie.

Uétovnik Komisie bude aj nad’alej zodpovedat’ za cely rozpoétovy oddiel Komisie
vratane  GCtovnych  operdcii  suvisiacich s  rozpoctovymi  prostriedkami
subdelegovanymi vedicim delegacii Unie. Z tohto dovodu, a aby sa predislo
prekryvaniu zodpovednosti, je nevyhnutné spresnit, Ze wétovnik ESVC bude
zodpovedny iba za rozpoétovy oddiel ESVC.

S cielom zabezpecit zosuladenie postupov a rovnaké zaobchddzanie medzi
subdelegovanymi povol'ujucimi uradnikmi, ktori si zamestnancami ESVC a tymi,
ktori st zamestnancami Komisie, ako aj zabezpeCit pre Komisiu potrebnt
informovanost’, osobitna komisia pre finan¢né nezrovnalosti zriadena v ramci Komisie
by mala zodpovedat aj za rieSenie nezrovnalosti v ramci ESVC v pripadoch, ked
Komisia subdelegovala vykonavacie pravomoci na veducich delegacii Unie. Nezavisle
od tohto a s cielom zachovat previazanost medzi zodpovednostou za finan¢né
hospodarenie a disciplindrnymi opatreniami, by Komisia mala byt’ opravnena poziadat’
vysokého predstavitela Unie pre zahrani¢né veci a bezpe¢nostnu politiku, aby zacal
konanie v pripadoch, ked komisia pre finanéné nezrovnalosti zisti nezrovnalosti
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patriace do pravomoci Komisie subdelegovanej na veducich delegacii Unie. V takom
pripade by mal vysoky predstavitel Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostnu politiku
prijat’ nalezité kroky v stlade so sluzobnym poriadkom.

(10) S cielom zabezpetit' jednotny postup, efektivnost’ a nakladova uspornost” financnej
kontroly by mal vnutorny auditor Komisie konat’ zarovei ako vnutorny auditor ESVC,
¢iuz pdjde o plnenie rozpoctovych oddielov Komisie, alebo ESVC.

(11)  Nariadenie (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 by sa preto malo zodpovedajicim spdsobom
zmenit’ a doplnit,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clénok 1

Nariadenie (ES, Euratom) &. 1605/2002 sa meni a dopliia takto:

(1)

2)

3)

4)

)

(6)

V prvom pododseku ¢lanku 1 ods. 2 sa pred slova ,,Hospodarsky a socidlny vybor*
vkladaju slové ,,Eurdpska sluzba pre vonkajsie ¢innosti‘.

V ¢lanku 28 ods. 1 sa prvy pododsek nahradza takto:

,,Ku kazdému navrhu alebo iniciative, ktoré legislativnemu organu predlozi Komisia,
vysoky predstavitel' Unie pre zahrani¢né veci a bezpeénostnii politiku alebo &lensky
Stat, a ktoré mézu mat’ vplyv na rozpocet vratane zmien poctu pracovnych miest, sa
musi pripojit’ finanény vykaz a hodnotenie stanovené v c¢lanku 27 ods. 4 tohto
nariadenia.*

V ¢lanku 30 ods. 3 sa prvy pododsek nahradza takto:

,Komisia vhodnym spdsobom spristupni informacie o prijemcoch finan¢nych
prostriedkov pochddzajucich z rozpoctu, ktoré mad k dispozicii, ked’ sa plnenie
rozpoctu vykonéava priamo a centralizovane v zmysle ¢lanku 53a, ako aj informacie
o prijemcoch finanénych prostriedkov poskytnuté subjektmi, na ktoré sa plnenie
rozpoctu deleguje v rdmci ostatnych spdsobov hospodarenia.*

V prvom pododseku ¢lanku 31 sa pred slovd ,,Hospodarsky a socidlny vybor
vkladaju slové ,,Eurdpska sluzba pre vonkajsie ¢innosti‘.

V prvom odseku &lanku 50 sa doplia tato veta:

.Je v§ak mozné dohodnut’ s Komisiou podrobné pravidla s cielom ul'ah¢it” Cerpanie
prevadzkovych rozpoctovych prostriedkov vy€lenenych pre delegacie Unie, ktoré
boli pridelené do rozpoctovych oddielov ESVC a Rady.*

V ¢lanku 51 sa dopliiaju nasledujuce odseky:

,Komisia v§ak moze delegovat’ svoje pravomoci tykajlice sa ¢erpania rozpoctovych
prostriedkov z vlastného oddielu rozpoétu na veducich delegacii Unie. Pokial’ vedici
delegacii Unie konaju ako subdelegovani povol'ujuci uradnici Komisie, uplatiiuji
pravidla Komisie pre plnenie rozpoctu a mali by mat rovnaké tlohy, povinnosti
a zodpovednost, ako ktorykol'vek iny subdelegovany povol'ujtci tiradnik Komisie.
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(7

(8)

)

Na uéely druhého odseku by mal vysoky predstavitel Unie pre zahraniéné veci
a bezpecnostnu politiku prijat’ opatrenia potrebné na ulahcenie spoluprace medzi
delegéciami Unie a utvarmi Komisie.*

Clanok 53a sa nahradza takto:

., Clanok 53a

Ked’ Komisia plni rozpocet centralizovane, realiza¢né ulohy vykonava bud’ priamo
prostrednictvom svojich utvarov alebo prostrednictvom delegacii Unie v sulade
s druhym odsekom ¢lanku 51, alebo nepriamo v sulade s ustanoveniami ¢lankov 54
az 57.

Do ¢&lanku 59 sa doplia tento odsek 5:

2D

Pokial' veduci delegicii Unie konaju ako povolujuci tradnici vymenovani
subdelegovanim v sulade s druhym odsekom ¢lanku 51, v pripade, Ze si to
vyzaduje plnenie ich povinnosti ako povolujiceho uradnika, sa obracaju na
Komisiu ako na svoj riadiaci organ.*

Do oddielu 2 sa dopliiia tento ¢lanok 60a:

”1'

Pokial' veduci delegicii Unie konaju ako povolujuci tradnici vymenovani
subdelegovanim v stlade s druhym odsekom ¢lanku 51, tzko spolupracuju
s Komisiou v zdujme riadneho cerpania finanéného prostriedkov, najma
scielom zabezpeCit zakonnost a regularnost finannych transakcii,
dodrziavanie zasady riadneho finan¢ného hospodarenia pri sprave finan¢nych
prostriedkov a Gi¢innt ochranu finanénych zaujmov Unie.

V zaujme toho prijmu potrebné opatrenia s cielom predist’ akejkol'vek situdcii,
ktora by mohla spochybnit’ zodpovedny pristup Komisie k plneniu rozpoctu,
ktory im bol subdelegovany, ako aj akémukol'vek konfliktu zaujmov alebo
priorit, ktoré by nepriaznivo ovplyviiovali plnenie uloh finanéného
hospodérenia, ktoré im boli subdelegované.

Ak dodjde k situacii alebo ku konfliktu uvedenym v druhom pododseku, veduci
delegécii Unie o tom bezodkladne informuji prislusny utvar Komisie
a vysokého predstavitela Unie pre zahrani¢né veci a bezpe¢nostnu politiku.

Ak sa veduci delegacie Unie dostane do situacie uvedenej v ¢lanku 60 ods. 6,
obrati sa na osobitni komisiu pre financné nezrovnalosti, zriadenu podla
¢lanku 66 ods. 4. V pripade akejkol'vek nelegalnej ¢innosti, podvodu alebo
korupcie, ktoré by mohli poskodit zaujmy Unie, informuje prislusné organy
a inStancie ustanovené platnymi pravnymi predpismi.

Veduci delegacii Unie, ktori konaji ako povolujuci uradnici vymenovani
subdelegovanim v stilade s druhym odsekom ¢lanku 51, predkladaji dvakrat
ro¢ne spravu prislusnému povolujicemu tradnikovi vymenovanému
delegovanim tak, aby tento mohol zaclenit' ich spravu do svojej spravy
o ¢innosti uvedenej v ¢lanku 60 ods. 7. Tato polrocnd sprava, ktoru predkladaju
veduci delegacii Unie, obsahuje informacie o efektivnosti a u¢innosti
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(10)

(1D

vnutornych riadiacich a kontrolnych systémov zavedenych v rdmci ich
delegécie, ako aj o vykonavani operacii, ktoré im boli subdelegované.

4. Veduci delegacii Unie, ktori konajii ako povolujuci uradnici vymenovani
subdelegovanim v stlade s druhym odsekom c¢lanku 51, reagujii na kazda
ziadost’ prislusného delegovaného povol'ujuceho tradnika Komisie.*

V ¢&lanku 61 ods. 1 sa dopiia tento pododsek:

,,Uctovnik ESV(VZV zodpoveda iba za rozpoétovy oddiel ESVC, ktorého &erpanie
zabezpecuje ESVC.*

Clanok 66 sa meni a dopliia takto:

a)  Vklada sa tento odsek 3a:

,3a. V pripade subdelegovania na veducich delegacii Unie prislusny

povolujici tradnik vymenovany delegovanim zodpoveda za urcenie
zavedenych vnitornych riadiacich a kontrolnych systémov, za ich
efektivnost’ a Gi¢innost. Vedici delegacii Unie zodpovedaju za nalezité
zavedenie a fungovanie tychto systémov v sulade s pokynmi prisluSného
povolujiceho uUradnika vymenovaného delegovanim, ako aj za spravu
finanénych prostriedkov a operacii vykondvanych v ramci posobnosti
delegacie Unie, za ktora st zodpovedni.

Veduci delegacii Unie predkladaji spravu o plneni svojich povinnosti
podl'a prvého pododseku tohto odseku a v zmysle ¢lanku 60a ods. 3.

Vedici  delegacii Unie kazdoroéne predkladajii  prislugnému
povolujicemu tUradnikovi Komisie vymenovanému delegovanim
vyhlasenie o vierohodnosti vnuatornych riadiacich a kontrolnych
systétmov zavedenych v rdmci ich delegicie s cielom umoznit
povolujicemu uradnikovi vypracovat’ vlastné vyhlasenie
o vierohodnosti.*

b)  dopliia sa tento odsek 5:

”5'

Pokial vedici delegacii Unie konaju ako povolujici uradnici
vymenovani subdelegovanim v stlade s druhym odsekom clanku 51,
v pripadoch uvedenych v odseku 4 tohto ¢lanku je na konanie prislusna
osobitna komisia pre finan¢né nezrovnalosti zriadend Komisiou podla
uvedeného odseku.

Ak komisia pre finanéné nezrovnalosti zisti systémové problémy, posle
spravu s odporucaniami  povolujicemu uradnikovi, vysokému
predstavitelovi Unie pre zahrani¢né veci a bezpe¢nostnii politiku
a prislusnému povolujicemu uradnikovi vymenovanému delegovanim,
pokial’ posledny z menovanych nie je zainteresovanou osobou, ako aj
vnitornému auditorovi.

Na zdklade stanoviska komisie pre finan¢né nezrovnalosti méze Komisia
poziadat  vysokého predstavitela Unie pre zahranicné veci
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a bezpecnostnu politiku, aby ako menovaci orgédn zacal konanie voci
povolujicim uradnikom vymenovanym subdelegovanim, ktoré ma za
nasledok disciplindrny trest alebo povinnost zaplatit ndhradu, ak sa
nezrovnalosti tykaji kompetencii Komisie, ktoré im boli subdelegované.
V takomto pripade vysoky predstavitel Unie pre zahraniéné veci
a bezpecnostnu politiku prijme nalezité¢ kroky v sulade so sluzobnym
poriadkom.*

(12) V ¢lanku 85 sa dopliiaju nasledujuce odseky:
»Na ucely vnitorného auditu ESVC vedici delegacii Unie, ktori konaji ako
povolujici tradnici vymenovani subdelegovanim v stlade s druhym odsekom ¢lanku

51, podliehaji kontrolnej prdvomoci vnutorného auditora Komisie, pokial’ ide
o finan¢né hospodéarenie, ktoré im bolo subdelegované .

Z dovodu jednotného postupu, efektivnosti a ndkladovej Gispornosti kond vnutorny
auditor Komisie sucasne ako vnuatorny auditor ESVC, pokial ide o plnenie
rozpoctového oddielu ESVC.*

(13) V ¢lanku 163 sa prva veta nahradza takto:

,»Opatrenia uvedené v tejto hlave moZe vykonavat’ centralizovane Komisia podla
¢lanku 53a formou zdiel'aného hospodarenia alebo decentralizovane tretia krajina ¢i
krajiny ako prijemcovia, alebo spolo¢ne s medzinarodnymi organizaciami v sulade
s prisluSnymi ustanoveniami ¢lankov 53 az 57.%

(14) V ¢lanku 165 sa prva veta nahradza takto:

,»Vykondvanie opatreni tretimi krajinami ako prijemcami alebo medzinarodnymi
organizaciami podlieha preskimaniu zo strany Komisie podl'a ¢lanku 53a.*

(15) V ¢lanku 185 sa odsek 3 nahradza takto:

,»3. Vnutorny auditor Komisie vykonava voci subjektom uvedenym v ods. 1 tie isté
pravomoci ako voc¢i utvarom Komisie alebo delegaciam Unie.*

Clénok 2

Toto nariadenie nadobuida ucinnost’ treti denn po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych c¢lenskych
Statoch.
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V Bruseli [...]

Za Europsky parlament
predseda

[...]

Za Radu
predseda

[...]
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